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Ozet

Islam alimlerinin ve tasavvufi akimlarin ayet ve hadislere dayan-
dirarak benimsedigi ve izah ettigi Nur-1 Muhammedi kavraminin hem
bati Tiirk edebiyatinda hem de dogu Tiirk edebiyatinda konu edildigi
goriilmektedir. Allah, kdinat1 yaratmadan 6nce niiblivvet nurunu yarat-
mis, ylz bin yi1l beklemis ve geriye kalan biitiin mahlukati da bu nurdan
yaratmistir. Nur-1 Muhammedi peygamberden peygambere intikal et-
mis, en son Hz. Muhammed’de (sav) karar kilmistir. Onun vefatindan
sonra varligint dort halife ve veliler lizerinden siirdiirdiigii, alemin bu
surette ayakta kaldig1, Islam tasavvufunda kabul edilen bir diisiincedir.
Nur-1 Muhammedi’yi konu edinen, simdiye kadar mensur tertip edilmis
bu eserler nur-name adiyla edebiyatta yerini almistir. 17. yiizy1l basinda
Osmanli sahasinda, 20. yiizyil baslarinda da Cagatay sahasinda nur-na-
me tespit edilmis ve ilizerinde ¢alisma yapilmistir. Simdiye kadar tespit
edilmis Tiirkge ti¢ esere ilaveten bu ¢aligsmada ele alacagimiz Nur-na-
me, Konya Ahmet Rasih Izzet Koyunoglu Sehir Miizesi ve Kiitiiphane-
si’nde bulunmustur. Katalogda dilinin Osmanlica olarak kaydedildigi
goriilmektedir. Cagatay Tiirkgesi olan el yazmasi eserin yazilis tarihi
ve yazart belli degildir. Daha Once tas baski olarak tespit edilmis iki
nur-nameden igerik ve s6z varlig1 agisindan ayrismaktadir. Metni ¢eviri
yaziyla aktararak hem eserin igerigi hem de dili hakkinda tespitlerde
bulunmaya calisacak, Cagatay Tiirk¢esinin imlasi hususunda bazi me-
selelere de isaret edecegiz.

*  Dog. Dr., Selguk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii,
olkerperihan@gmail.com, https://orcid.org/0000-0003-2603-3639.

Dog. Dr., Necmettin Erbakan Universitesi Ahmet Kelesoglu Egitim Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyati Egitimi, golker@gmail.com, https://orcid.org/0000-0001-7449-4873.

TURK DIL KURUMU YAYINLARI

*k



Cagatay Tiirkgesiyle yazilmis Nur-Name

Anahtar Kelimeler: Nur-name, Klasik Sonrast Donem Cagatay
Tiirkgesi, Nur-1 Muhammedi, Cagatay Tiirkcesi imlas1, Dini-Tasavvufi
Tiirk Edebiyati.

NUR-NAME WRITTEN IN CHAGHATAI TURKISH
Abstract

It is seen that the concept of Nur-t Muhammedi, which is adopted
and explained by Islamic scholars and mystical movements based on
verses and hadiths, is the subject of both western Turkish literature and
eastern Turkish literature. Before creating the universe, God created the
light of prophecy, waited a hundred thousand years, and then created
all the remaining creatures from this light. The Nur-1 Muhammedi was
transferred from prophet to prophet, and finally decided on Prophet
Muhammad. It is a belief accepted in Islamic mysticism that he
continued his existence through the four caliphs and saints after his
death, and that the world survived in this way. These works about Nur-
Muhammedi has been written in prose form and have taken their place in
literature under the name of nur-name. Nur-names were identified and
studied in the Ottoman lands at the beginning of the 17th century and
in the Chaghatai lands at the beginning of the 20th century. In addition
to the three works identified in Turkish so far, the Nur-name, which
we will discuss in this study, was found in Konya Ahmet Rasih Izzet
Koyunoglu City Museum and Library. It is seen that the language of the
manuscript is recorded as Ottoman Turkish in the catalogue. The date
and author of the manuscript, whose language is Chaghatai Turkish, is
unknown. It differs from the two nur-names, which were previously
identified as lithographs, in terms of content and vocabulary. We will
make some points about both the content and language of the work
through transliteration. In particular, we will point out some issues
regarding the spelling of Chaghatai Turkish.

Keywords: Nur-name, Nur-t Muhammedi, Chaghatai Turkish in
Post-Classical Period, Spelling of Chaghatai Turkish, Religious-Sufi
Turkish Literature.

Nur-1 Muhammedi Kavrami

Mutasavviflarin gelistirmis olduklari tasavvufi tefsir metodu, farkli bircok
kavram ve nazariyenin dogmasina vesile olmustur. Bunlardan birisi de Nur-1
Muhammedi diisiincesidir (Ince, 2022, s. 135). Islam alimleri 6zellikle sufi-
ler ilk donemlerden itibaren Muhammedi nura isaret eden ayet ve hadislere
dikkati cekmislerdir. Mesela Mukatil b. Siileyman (61. 150/764) Nur suresin-
deki Allah’in nurunun misalini Muhammed’in nuru olarak izah etmektedir.
Maide suresinin “...gercekten size Allah’tan bir nur, apacik bir kitap geldi.”
(15. ayet) ayetindeki nur ile kastedilenin, Taberi (61. 310/923) ve Razi (6l
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606/1210) basta olmak lizere bazi miifessirlerin acgiklamalarina gére Hz. Re-
sullullah oldugudur (Akkaya, 2021, s. 184).

Nur-1 Muhammedi diislincesini ilk dile getirenler Kéb b. Ahbar (61.
32/652), Mukatil b. Silleyman (6l. 150/770), Ziinnin Misri (6l. 245/859),
Sehl b. Abdullah Tiisteri (61. 283/896), Muhammed b. Ahmed b. Salim (6L
297/909) ve Hallac-1 Manstr (6l. 309/922) olmustur. Bu diisiince daha sonra
Ruzbihan Bakli (61. 606/1209), Muhyiddin ibnii’l Arabi (638/1240), Mevlana
Celaleddin-i Rami (61. 672/1273), Abdiilkerim el-Cili (1. 820/1427), Kastal-
1ani (923/1517), Ismail Hakki Bursevi (1137/1725) gibi sahsiyetleri etkilemis
ve etkisi giiniimiize kadar ulasmistir (Ince, 2022, s. 135).

Et-Tiisteri’ye (61. 283/896) gore Allah Hz. Muhammed’in nurunu kendi
nurundan yaratmis, sonra onu kendi eliyle sekillendirmistir. Bu nur Allah’in
huzurunda yiiz bin sene kalmuis, bu siire i¢cinde Allah, gece gilindiiz yetmis bin
defa bu nuru tefekkiir etmis ve sonra biitiin mahlukati bu nurdan yaratmis-
tir. Hz. Adem’de tecelli edip, ardindan diger peygamberlere intikal eden ve
Hz. Peygamber’de karar kilan bu nur, onun vefatindan sonra da devam etmis,
kainat varligin1 bu sayede siirdiirebilmistir. Benzer sekilde Hallac-1 Mansur
da Nur-1 Muhammed] ile ilgili ¢esitli degerlendirmelerde bulunmustur. Ona
gore, gayb nurundan bir kandil olan Nur-1 Muhammedi zatin ilk tecellisidir
(Unliisoy, 2020, s. 112).

Nur-name Yazma Gelenegi

Tiirk edebiyatinda Nur-1 Muhammedi kavramini tasavvufi gelenege gore
anlatan ve agiklayan eserlerin yazildig1 goriilmektedir. Bu eserlerde, kavramin
menkibelerle manevi mertebesi desteklenmis, ona 6zel bir kutsiyet atfedil-
mistir. Bu dogrultuda, hem Osmanli hem de Cagatay Tiirkg¢esiyle, yazilmis
mensur eserlere rastlamaktayiz.

Cafer Iyani’nin Nur-name’si. XVI. yiizyil sonu ve XVII. yiizyil baglarin-
da yasamis olan Osmanli devlet adami ve yazari Cafer Iyani Bey, 1603 yilinda
Bat1 Tiirkcesi (Osmanli Tiirkgesi) sahasinda, simdiye kadar tespit edilmis ilk
ve tek, Nur-name’yi kaleme almistir (Agik ve Kagar, 2013a; Acik ve Kacar
2013b; Kuru, 2013). Eserin su ana dek on niishasinin bulunmus olmasi, déne-
minde bilindigine ve ilgi gordiigiine isaret etmektedir.

Cafer Iyani eserini [. Ahmed’e sunmus, eserinin Sebeb-i Telif kisminda da
Timigvar’daki bazi alim ve fakih dostlarinin, Hz. Peygamber’in parlak nuru
ve tertemiz ruhunun hangi sebeplerden dolay1 her seyden evvel yaratildigi-
na ve diger peygamberlerden daha iistiin olduguna dair menkibeleri Arapca
eserden Tiirkgeye terclime etmesini, istemeleri lizerine bu konuda yazilmig
eserlerdeki bilgileri Tiirkceye aktararak Nur-name’yi meydana getirdigini
aciklamistir (Agik ve Kagar, 2013b, s. 1743).
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Eserde, Sebeb-i Telif boliimiinden sonra gelen dort boliim mevcuttur: Bi-
rinci bolimde Hz. Muhammed’in nurunun biitiin mahlukattan 6nce yaratilisi
ve peygamberden peygambere nasil intikal ettigi; (Kuru, 2013, s. 24) ikin-
ci boliimde yaratiligla birlikte, Hz. Adem ve Hz. Havva’nin diinyaya inisi;
tictincii boliimde niiblivvet nurunun peygamberden peygambere gegisi ve en
sonunda Hz. Muhammed’e gelisi; dordiincii boliimde ise Hz. Muhammed’in
ailesi ve peygamberligi anlatilmaktadir. Tipki {izerinde calistigimiz Cagatayca
eserde oldugu gibi eserin sonunda Arapga dua yer almaktadir. Mensur olan
metinde yer yer manzum boliimler mevcuttur.

Molla Muhammed Zaferbek Muhammed Oglu’nun Nur-name’si.
Dogu Tiirkgesiyle (Cagatay Tiirkgesi) Molla Muhammed Zaferbek Muham-
med Oglu tarafindan 1902 yilinda bir Nur-name hazirlanmis, Abidin Ozer
tarafindan Kirgizistan’da tespit edilmis ve {izerinde calisilmistir.! Tag baski
eserde Nur-name diginda 16 farkli risale yer almakta, eserin sadece Nur-na-
me’den ibaret olmadigi, bir mecmua oldugu, anlagilmaktadir (Ozer, 2014, s.
2-3). Yirmi bir sayfadan olusan eserin genel olarak her bir sayfasinda on iki
satir mevceuttur.

Mensur olan eserin ilk boliimiinde Allah’1in her seyden evvel niibiivvet nu-
runu yarattig1 sonra ondan biitlin varliklar1 ve peygamberleri yarattigi anlatil-
makta, ikinci boliimde niiblivvet nurunun dort unsur (hava, ates, su ve toprak)
ile sohbeti, ii¢lincii boliimde Nur-name’yi okumanin ve muhafaza etmenin
faziletleri, dordiincii bolimde Nur-name’nin Gazneli Sultan Mahmud’a ileti-
ligine dair rivayet yer almaktadir.

Muhammed Abid bin Muhammed Kabil Ahund Nemengani’nin
Nur-name’si. Diger bir Nur-name de, yine risale mecmuasi i¢inde, Muham-
med Abid bin Muhammed Kabil Ahund Nemengani tarafindan 1909 yilin-
da Dogu Tiirkgesiyle hazirlanmistir. Yine bir mecmua igerisinde yer alan bu
Nur-name’de de Molla Muhammed Zaferbek Muhammed Oglu tarafindan
hazirlanmig Nur-name’deki boliimler mevcuttur. Otuz sayfadan olusan eserin
genellikle her bir sayfasinda on satir bulunmaktadir.

Tag baski eser Kazakistan’da Gulvira Darmenova tarafindan tespit edil-
mis ve iizerinde calisilmistir (2021). Darmenova, Ozer tarafindan hazirlanan
eserle, kendisinin tespit ettigi Nur-name’yi tenkitli olarak ortaya koymustur.
“Her iki eserin de, el yazmasi bir Nur-name’den, birbirinden kiiciik farklarla

Eser Abidin Ozer tarafindan yiiksek lisans tezi olarak hazirlanmig ancak TUBESS
araciligiyla teze ulasmak miimkiin olamamistir. Bu noktada tez danismani olan Kirgizistan-
Tiirkiye Manas Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirkoloji Boliimii Ogretim Gérevlisi Dr.
Mirzat Rakimbek Uulu ¢alismay1 temin ederek bize gondermistir. Kendisine buradan, ilmi
nezaketinden dolay1, bir kez daha tesekkiir ediyoruz.
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ayrilmis olmalar1 nedeniyle, farkli kisiler tarafindan, istinsah edildigi anlasil-
maktadir” (Darmenova, 2021, s.7).

Tipki Peygamberimizin dogumunu anlatan mevlit, yine onu éven naat gibi
niibiivvet nurunu da anlatan, nur-name olarak adlandirilan, eserlerin ortaya
kondugu ve bunun bir gelenek haline getirildigi anlagilmaktadir. Tiirk edebiya-
tinin gerek dogu gerekse bati sahasinda bir nur-name yazma akimi gelismistir.

Eserin Tavsifi

Burada ele alacagimiz Nur-name, Ahmet Rasih Izzet Koyunoglu Sehir
Miizesi ve Kiitiiphanesi’nde 13760 demirbas numarasiyla kayithidir. Cagatay
Tiirkgesiyle yazilmis eser bahsettigimiz dnceki Cagatayca iki eserin aksine
tag baski degil el yazmasidir. Bir mecmua igerisinde yer alan eser, 99b-133a
araliginda olmak tizere toplamda 34 varaktan olugmaktadir. 111a’dan sonra
bir varagin da eksik oldugu anlasilmaktadir. Her sayfada yedi satir bulunan
eserin 130b/5 den itibaren kalan boliimiinde Arapga dua bulunmaktadir. Ka-
talog kaydinda miistensih Muhammed Receb seklinde belirtilmisse de eserde
miiellif veya miistensihe dair bir atif yoktur. Yine eserin dili Cagatay Tiirk-
cesi olmasina ragmen katalog kaydina Osmanlica olarak yazilmistir. Metin,
daha Once bahsettigimiz Cagatayca iki Nur-name’ye kurgusu ve boliimleri
acisindan biiyiik 6l¢iide benzemekte ancak onlardan s6z varligi noktasinda sik
sik ayrismaktadir. Ornegin dfitab ve mahitab (102b/5) yerine diger Cagatayca
niishalarda ay ve kiinni (Ozer, 2014, s. 48; Darmenova, 2021, s. 55), korelmes
(105b/7) yerine diger niishalarda kérmesler (Ozer, 2014, s. 49; Darmenova,
2021, s. 56) yazmaktadir. Bu vb. unsurlarin diginda tamlamalar, kalip sozler,
diyaloglar acisindan {izerinde ¢alistigimiz niisha siklikla Cagatayca diger iki
Nur-name’den farklilagsmaktadir.

Sultan Mahmud’un Islamiyet’i yaymak igin Hindistan’a yapmis oldugu
on yedi sefer onun Islam kahramani olarak benimsenmesini saglamus, hatta
“Gazneli saraymda uzun siire kalmis olan Biruni, eserinde Sultan Mahmud’u
‘alemin aslan1 ve zamanin yeganesi’ olarak nitelendirmistir” (Mergil, 2003,
S. 365). Bu dogrultuda Gazneli Sultan Mahmud’a dair bir rivayet de eserde
yerini almigtir (125b/5-129a/3).

Esere gore Allah, Hz. Adem’i yaratmadan yiiz yirmi dort bin y1l énce Hz.
Muhammed’in (sav) nurunu yaratti. Yine ona duydugu muhabbet nedeniyle
yedi denizi yarattl. Bu yedi denizin ilki ilim, ikincisi hilm, {i¢linciisii hikmet,
dordiinciisii akil, besincisi fakirlik, altincist magfiret, yedincisi marifettir.

Nur-1 Muhammed her bir denizde on bin yil durduktan sonra bu denizler-
den ¢ikmis ve ondan dokiilen yiiz yirmi dort bin damladan tiim peygamber-
ler yaratilmistir. Sag géziinden damlayan sudan Levh-i kalem, sol gdziinden
damlayan sudan Ars-1 kiirsi; yiiziinden, burnundan, agzindan, kulaklarindan
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damlayan sulardan Cebrail, Mikail, Israfil, Azrail; sekiz cennet ve yedi ce-
hennem, giines ve ay, Sidretii’l Miinteha ve Tuba agaci, Kevser havuzu, Bey-
tii’l-Makdis, Hz. Adem; riizgar ve firtina, gok giiriiltiisii ve simsek; Hz. Siiley-
man’m miihrii ve Israfil’in suru yaratilmgtir.

Allah, niibiivvet nuruna olan muhabbetinden, dort unsuru; hava, su, ates ve
topragi yaratmustir. Eserde bu dort unsur Nur-1 Muhammed ile konugmakta ve
iman etmektedirler.

Her boliimiin sonunda bu Nur-name’yi okuyanin, dinleyenin veya muhafa-
za edenin iki cihanda huzur bulacagi, Allah’a yakin olacagi; peygamberlerin,
sehitlerin, gazilerin sevabini kazanacagi, her arzusunun gergeklesecegi belir-
tilmektedir.

Nur-name’nin ikinci boéliimiinde Hz. Muhammed’in (sav) sifatlar1 veril-
mektedir. Bas1 bereketten, gozleri hayadan, burnu cennet amberinden, yiizii
Allah’1n tecellisinden, kulaklari ibretten, dudaklar tespihten, disleri zikirden
ve cennet nurundan, agzi nurdan, viicudu cennet miskinden, tiiyleri cennet
otlarindan, ayaklar1 ibadetten yaratilmistir. Bu sifatlar1 okuyan veya muhafaza
eden herkesin iki alemde beladan korunacagi, eceli geldiginde can vermesinin
kolay olacagi, giinahlarinin affedilecegi belirtilmistir.

Allah bu Nur-name’yi okuyanin, muhafaza edenin alacagi sevabi Cebra-
il araciligryla aleme bildirmistir. Bu Nur-name’yi okuyanin, ister Arap ister
Acem ister Tiirk ister erkek ister kadin olsun her arzusu gergeklesecektir, gii-
nahlar1 affolacaktir, evine hirsiz ve haydut girmeyecektir. Bu Nur-name’yi
muhafaza edene kilig, mizrak islemeyecektir; helal kazananin sevabi verile-
cektir. Onu koruyan yliiz y1l boyunca orug tutmus gibi sevap alacaktir.

Nur-name’nin son boliimiinde de Gazneli Sultan Mahmud’a dair bir riva-
yet nakledilmektedir. Imam Gazali’nin kitaplar1 arasinda Nur-name bulunur
ve eseri Gazneli Sultan Mahmud’a gotiirmek {izere yola ¢ikilir. Sultan Mah-
mud Nur-name’yi getirenlere hazineler verir. Hatta bin koyun, yiiz kegi ve
iki yiiz deve kurban ederek herkesi davet eder. Bu Nur-name’yi sehir sehir,
vilayet vilayet yazip; ¢ogaltip, dagitirlar. Sultan Mahmud o gece riiyasinda,
sirayla yiiz yirmi dort bin peygamberin gelerek, Sultan’in giinahlarindan affi-
n1 dilediklerini ve Allah’1n kendisini affettigini, kendisine cennetin kapilarin
actigint gdriir. Sultan uyaninca riiyasi nedeniyle dokuz yiiz koyun, bes yliz
keci ve yliz deve kurban edip, bin kdle azat eder; on bin ¢iplagi bastan asagi
giydirir; bin mescit ve bin ribat inga ettirir; harap olanlari tamir ettirir. Mekke
yolunda bin medrese ve bin han insa ettirir. Tebaasina kars1 bes yil boyunca
sefkatli ve merhametli olur.

Her miimin kulun, bu niishay1 bulundurdugu takdirde, yedi neslinin sikinti
gormeyecegi, her tiirli hastaliktan kurtulacagi, can vermesinin kolay olacagi,
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Mehdi’yi gorecegi belirtilmektedir. Bir miimin Nur-name’yi, siirekli okuyun-
ca, okuyamadigi takdirde yedi giin giines dogmadan Once abdest alip birkag
kez yiiziine goziine siirlip kibleye doniip inanarak “Ey Allah’im, sultanlarin
sultan1 hiirmetine, bu nur-1 pak hiirmetine benim muradimi ver” diyince Al-
lah’in ona muradini verecegi belirtilmektedir.

Esere gore her kim bu Nur-name’yi kendine yoldas etse talih, liituf ve mut-
luluk daima onunla olacaktir; aziz ve yilice dua budur; her kim bundan siiphe
ederse kafir olur, Allah korusun.

Ceviri Yazih Metin

9PIEJ-du‘a-y1 Nir-name

Zan Sl el ) Al oy

3Bvvelu ma-halakallahu Ta‘ala bi-niirihi ya‘ni “Ademni yaratmasdin bu-
run? Syliz yigirme tért mirg yildin *burun ntr-1 Muhammed Mustafa sallal-
lahu 19%1aleyhis-selamni nirlarmi aferide® Zkildi niir-1 Muhammed Mustafa
sallallahu *“aleyhi ve sellemga ferman yetti Rabbii’l-*‘Izzetdin ayd: iy me-
nirfg *niirim ve iy menitg habibim ve iy *mening ber-giizidem senirg dostlik
"ve muhabbetirigdin yeti derya yarattim 1*levvel derya-y1 ‘ilm diiytim* der-
ya-y1 hilm %siyiim® derya-y1 hikmet ¢ehariim® *derya-y1 ‘akl penciim’ derya-y1
fakr ‘sesiim® derya-y1 magfiret heftim’ Sderya-y1 ma‘rifet ntr-1 Muhammed
Mustafa ®sallallahu ‘aleyhi ve sellem her deryada 7on mirg yil turdilar yetmis
10 iming yildin sorig Allahu Ta‘aladin *ferman yetti iy mening ntirim 3*ve iy
mening habibim ve iy menirg *bende-yi hassim bu deryalardin ¢ik 3derya-
lardin ¢iktilar Allahu ®Ta‘ala aydi miibarek viicidurigni "tepretgil'® miibarek
viictdlarini "™ teprettiler érse birlik!! yliz yigirme %tort ming katre su miiba-
rek viictidlaridin tamd1 ve cemi‘ *peygamberler peyda boldi yana iki katre
su onig'? kozleridin tamdi ¢levh-i kalem peyda bold: yana iki katre "su ¢ep'?

once
yaratma
ikinci
tigiincii
¢ dordinci
7 besinci
altinci
yedinci
sarsma, kimildatma
" ilk 6nce
2 sag

sol
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kozleridin tamd ‘ars-1 "2*'kiirsi peyda bold1 yana iki katre 2su érig yiizleridin
tamdi *Cibril ve Mikail peyda bold1 *ve yana iki katre su ¢ep yiizleridin *tamd1
Israfil ®ve ‘Azrail peyda bold: ve yana sekiz "katre su burunlaridin tamdi 12"/
Isekiz behist!'* peyda boldi ve yeti Zkatre su kahrilaridin'® tamdi 3yeti diizah!'®
peyda boldi ve yana *ve yana iki katre su yiizleridin Stamdi afitab ve mahitab
®peyda boldi ve yana bés katre 'su 6rig kulaklaridin tamdi 1%*'evvelg: katre-
din Sidretii’l-Miinteha *peyda bold1 ve dilyiim katredin Diraht-1 *Ttba siyiim
katredin Havz-1 “Kevser ¢ehartim katredin Beytii’l-SMakdis penciim katredin
‘asa-y1 *mihter-i Adem'” ‘aleyhi’s-selam peyda bold1 "ve yana bés katre su ¢ep
10361y]aklaridin tamdi evvelg katredin ?bad-1 sarsar diiyiim katredin *bad-1
refref siyiim katredin “ra‘d [u] berk ¢ehartim katredin Shatem-i mihter-i Siiley-
min ‘aleyhi’s-selam *peyda bold1 penciim katredin "siir-1 Israfil peyda bold: 14
lyana Allahu Ta‘aladin ferman yetti %y menirg niirim ve iy menirg 3habibim
sening dostlik “mahabbetirigdin tort nemerse'® peyda Skildim sening peygam-
berligirigni Sevvelin ve ahiringa meshiir kilayin ’dép evvel simal diiyiim su
1041giyiim ot!® ¢ehariim tofrak *ntir-1 Muhammed Mustafa sallallahu ‘aleyhi
ve sellem *evvel simalning aldiga bardilar *ve aydilar es-selamii ‘aleykiim *iy
simal simal aydi ve ‘aleykiim %i’s-selam niir-1 Muhammed Mustafa sallallahu
"“aleyhi ve sellem aydilar sen kimsen %*!gimal aydi men hem bende-i Huda
sen hem 2bende-i Huda niir-1 Muhammed Mustafa sallallahu 3‘aleyhi ve sel-
lem aydilar iy simal *diinyada ne is kilursen simal Sayd1 her ne muradim bolsa
kilurmen ®nitir-1 Muhammed Mustafa sallallahu ‘aleyhi ve sellem "aydilar ben-
de 6z muradiga is '""'kilip bolmas 6ziirige bak *ne ‘aybing bar simal aydi ne
‘aybim *bar bolsun niir-1 Muhammed Mustafa sallallahu #‘aleyhi ve sellem ay-
dilar sen bende-i paksen hemenirg ‘aybini korersen amma senirig yiiziirigni
hi¢ kim korelmes simal aydi meger '°*'sen meger bi-‘aybsen Niir-1 Muham-
med 2Mustafa sallallahu ‘aleyhi ve sellem aydilar 3estagfurullah bendenirg
‘ayb1 *koptiir bi-‘ayb Hudadur dédiler Sandin keyin simal iman *kéltiirdi Niir-1
Muhammed Mustafa sallallahu "‘aleyhi ve sellem sunirig aldiga °®'kéldiler
ve aydilar es-selamu ‘aleykiim 2su aydi ve ‘aleykiimii’s-selam Nir-1 Muham-
med *Mustafa sallallahu ‘aleyhi ve alihi ve sellem *aydilar sen kimsen su aydi
Ssen hem bende-i Huda men hem bende-i Huda *Nir-1 Muhammed Mustafa
sallallahu ‘aleyhi ve sellem ’aydilar iy su diinyada ne is ""*'kilursen su aydi

cennet
geniz, bogaz
cehennem

17 Biiyiik isyankar (/isyan eden) Hz. Adem yaratildi. Burada Taha Suresi 121. ayete bir
gonderim s6z konusudur: “Boylece Adem Rabbine karsi gelmis ve yolunu sasirmistir.”
(Taha 20/121)
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her ne muradim Zbolsa am1 kilurmen Nur-1 Muhammed Mustafa 3sallallahu
‘aleyhi ve sellem aydilar “bende 6z muradiga is kilip Sbolmas 6ziirigge nazar
kil ®ne ‘aybing bar su aydi ne ‘aybim ’bar bolsun Niir-1 Muhammed Mustafa
sallallahu ""“aleyhi ve sellem aydilar sen paksen *bir yerde tursarg kiinde
bolursen 3su aydi meger sen bi-‘aybsen “Niir-1 Muhammed Mustafa sallalla-
hu ‘aleyhi ve sellem %aydilar estagfurullah bendenirg $‘aybi koptiir bi-‘ayb
Hudadur ’dédiler andin keyin su iman '®#'kéltiirdi andin sorg otn1 2aldiga
bardilar aydilar es-selamii 3‘aleykiim ot aydi ve ‘aleykiimii’s-selam “Nir-1
Muhammed Mustafa sallallahu ‘aleyhi ve sellem Saydilar sen kimsen ot *aydi
men hem bende-i Huda sen hem bende-i Huda "Nar-1 Muhammed Mustafa
sallallahu ‘aleyhi ve sellem ®1aydilar diinyada ne is kilursen 2ot ayd1 her ne
muradim bolsa an1 3kilurmen Nir-1 Muhammed Mustafa sallallahu 4“aleyhi
ve sellem aydilar bende 6z muradiga Sis kilip bolmas 6ziirige ®nazar kil ne
‘aybirg bar ot 7aydi ne ‘aybim bar bolsun Niir-1 Muhammed Mustafa %*!gal-
lallahu ‘aleyhi ve sellem sen ?pak bendesen seni 6ltlirgii¢i *su-turur dédiler ot
ayd “meger sen bi-‘aybsen Niir-1 Muhammed Mustafa 5sallallahu ‘aleyhi ve
sellem aydilar estagfurullah ®bendenirg ‘aybi kdptiir bi-‘ayb "Hudadur dédiler
andm song "ot iman kéltiirdi Niir-1 Muhammed *Mustafa sallallahu ‘aleyhi
ve alihi ve sellem *tofraknirig aldiga® bardilar *ve aydilar es-selamii ‘aley-
kiim tofrak Saydi ve ‘aleykiimii’s-selam Nir-1 Muhammed Mustafa ®sallalla-
hu ‘aleyhi ve sellem aydilar iy tofrak ’diinyada ne is kilursen tofrak "**!aydi
bendede ihtiyar yoktur *bende 6z muradiga is kilip 3bolmas Nir-1 Muhammed
Mustafa sallallahu *“aleyhi ve sellem tofrakni ¢oktilar?! Sve aydilar men evvel-
din ahirga ®seni ihtiyar kildim sende ’kibr menlik?? kdrmedim Hazret-i Adem
nobtcaleyhi’s-selamni sendin peyda kildi 2yana kaytip sariga barur Cenabga(?)*
3Kur’anda haber beripdiir ki Kavluhu Ta‘ala 4sdal ) g (&4 JS?* adem bi-
rev? 5tort nemersedin hali émes ‘ba‘zinirg tab‘1 ot ve ba‘Zinirg 7tab‘l tof-
rak ve ba‘zining tab‘1 su M¥ve ba‘zinirg tab‘t simal*® her nemerse *afakda®’
bardur tort nemersedin hali émes her kim bu Nir-nameni “okusa veya 6zi
birle tutsa 3iki cihan belasidin aman ®bolgay her kim meclisde bu Nar-nameni
"okusa ve halayiklar isitseler?® ""'bolmakdin saklagay ve yahsi 2bendelernirig

20 kargisina

2 avuglayip toparla-

2 Dbiyiiklenme

.

2% Her sey aslina doner.

3 biri

2 hava, riizgar

27 diinya

28 Burada bir varagin eksik oldugu anlagiliyor.
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Cagatay Tiirkgesiyle yazilmis Nur-Name

katarida bolgay 3ve gazilernirg ve sehidlerning *sevabini bergey her kim bu
Nur-nameni okusa veya 6zi birle tutsa *Huday Ta‘ala aydi kim mening birle
70l bendemnirng arasida hig "**'perde yoktur her kim bu Nir-nameni 2okusa
veya 0zi birle tutsa *li¢ yiiz peygamber-i miirselning ‘sevabini bergey ve yana
her kim bu Nir-*nameni okusa ya cum‘a kécesi ®ya pencsenbih kégesi veya
¢eharsenbih 7kégesi okutup isitse her haceti "*'bolsa reva kilur ve yana her
kim bu Nir->nameni okusa veya 6zi birle *tutsa mendin hacet tilese *“men ber-
mesem yakindiir ki men anirig Huday1 bolmagaymen ve yana Sher kim bu
Niir-nameni okusa veya 76zi birle tutsa cemi® taglar **'ve beyabanlar arzi
kilgay ki 2kaski munirig sevabim bizge *hemriizi kilgay érdi insa’allahu Ta‘ala
4Resiil sallallahu ‘aleyhi ve sellemni Shalk kilgani bu-turur

Sasn Sl as 3l oy

7oS n e o) GA 5 ya‘ni halk "Mkildi baglarini bereketdin Zoiike (1A
Lall eya“ni halk 3kildi miibarek kozlerini hayadin 45 ecuiall (e sciil 31 sya‘ni
miibarek burunlarini cennetnirg *“anberidin halk kild1 7 (a3 )55 e soz 5 G5
ya‘ni Allahu "#'Ta‘ala halk kild1 miibarek yiizlerini 26z tecellisidin 3 3x
8l (e o) slya‘ni halk kildi *miibarek kulaklarini ‘ibretdin 5w scpid GIA
il ya‘ni halk kildi miibarek leblerini "tesbihdin ™ SAll Geliv) BI& Plya‘ni
halk kild1 miibarek tislerini 2zikrdin * Jall (e s 313 sya‘ni halk kildi miibarek
tislerini ‘cennetnirg niiridm 3 )& (e sad 35 5 ya‘ni halk kild1 miibarek agzi-
larmni ntirdin ve

sciall dliall (e oaad BA 5 ya‘ni "5'halk kildi miibarek kiistlerini® *cennet-
ning miiskidin ve 3 scuiall 33 s 28 B gya‘ni halk kildi *miibarek miylarini
cennetnirg “kiyalaridin®

6 3aLall (e s wd 31X sya‘ni halk kildi miibarek ’kademlerini ‘ibadetdin
usbthaberde andag kélipdiir ki 2her kim Hazret-i Muhammed Mustafa sallalla-
hu **aleyhi ve alihi ve sellemning sifatlarini ‘okusa veya 6zi birle tutsa *andag
bolgay ki Huday Ta‘ala ®ol bendeni iki ‘alem belasidin “saklagay elbette cedd
[i] cehd kiliriglar "%"bu niishan1 6ziirigler birle *tutunglar ecel kélse can acigi
3asan bolgay ve rahmet feristeler ‘glinahlarini tilep algaylar Sve her giinahi ki
bu ‘alemde kilipdur *Huday Ta‘ala giinahini 6tgey?! "her kim bu Nar-nameni
ozige hem-rah "' lip gtirige®? alip barsa 2gur ‘azabii kormegey *her kim
bu Niir-nameni okusa veya 6zi birle *tutsa ve mirg sehidnirg Ssevabini bergey
ve ol kiginirg Syeti piistni*® rahmet kilgay ®her kim bu Nar-nameni okusa veya

29
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71571 birle tutsa yaman tildin *ve miinafik bolmakdin ve @hiret *belasidin ve
zelzele-i kiyametdin *amanda bolgay haberde Sandag aytipdur ki Huday *Ta‘ala
Hazret-i Cibrilni yiberdi** 7bu Nir-nameni ‘alemdeki halkga ""haber bergil
dép érse Hazret-i *Cibril aydi her kim Hazret-i Peygamber *sallallahu ‘aleyhi
ve sellemni Niir-namelerini ‘okusa veya 6zi birle Stutsa ol bendega cemi® salih
6bendelermng sevabini bergey "olarnirfg sadirfge bu ayet kéldi "*'?Kavluhu
Ta‘ala Gsi352 b ¥ aeile Ca5a ¥ 4l 2W51 () Y1 99 ve yana olarnirig *hakkida kél-
tiiriipdiirler ki +5%al & siid I3 ) sl u-ml\ 36 Cibril ‘aleyhi’s-selam ‘aydilar
Hazret-i Resil sallallahu "aleyhi ve sellemga bu Nar-nameni sevabini 8
bi’l-mikdar aydilar ki bu ‘alemdeki cemi‘ *pul mal sadaka bergenning seva-
bini 3beriirmen dédi ve yana Huday Ta‘ala “aydi ki her kim bu Nir-nameni
taharet “birle konglini pak kilip i‘tikad *hiisin1 bu Nar-namega yiberip 7kilgan
niyetini feramas kilmasa "*¥'hvah Tiirk ve hah ‘Arab ve h'ah >*Acem ve h*ah
merd ve h'ah zen bolsa 3anirig muradini bermesem men anirig “Hudayi bol-
magaymen menirig bu Nir-namemni Suluglugiga her kim sek ¢kéltiirse kafir
bolur ne‘tziibillah 'min zalik ve eger her bende-i mii’min "*'bu sifat-1 niir-1
pakni okusa veya 26zi birle tutsa Huday Ta‘ala ol bendega dayim rahmet yi-
beriir 4ve anca sevab ve fazilet bisyar-turur ve heme ‘6mride riize tutup Sve
namaz okup hayrat kilgannirg ’sevabini bergey her kim bu Nar-"*'nameni
taharet kilip okusa men ki hejdeh hezar®’ ‘alemni Hudaydurmen *yetmis mirig
peygamberning sevabini beriirmen ve yetmis mirg Sferiste-i mukarrebga emr
kilurmen °ta kiyametgaca istigfar "ayturlar ol bendenirg giinahini *tilerler
men ‘afv kilurmen %ve feristeler du‘asmi ol 3kisini hakkida icabet kilurmen
*her kim bu sifat-1 aferinis-i niir-1 Spakn1 okusa veya ozi birle *tutsa diinya-
da ‘aziz ve miikerrem bolgay "ve hiirmetlik bolgay ve ahir ‘6mride '*'iman
birlen bargey behist-i 2‘anber-sirist ol bendege cay bolgay ve mertebe riizi
kilgay ki *hi¢ aferidega kilmagay munirig Ssevabi ve fazileti yer ve kokdin
Skélgen belani def® kilgay eger 'kim bu Niur-nameni ¢eharsenbih kiini ?'*'ya
cum-‘a kégesi okusa halayiklar %igitseler men ki Hudavend-i ‘alemdiirmen 3ol
bendenirg hem-sayesini *bi-hadd ve bi-kiyas feristelerga Stapsururmen’® fe-
risteler ®taleb kilurlar ol bendeni 7‘aziz ve miikerrem kilgil dép ta Beytii’l-22
"Ma‘miirdin basiga niir yagip *turar ve cemi® feristeler rahmet *okurlar men ki
Hudavend-i hejdeh *hezar-1 ‘alemdiirmen ol bendega Yahya Sve ‘Isa ve Hariin
ve Ishak ve Ibrahim ve Isma‘il ve baki heme peygamberler ’salavatullahi

gonder-

Bilesiniz ki Allah dostlarma asla korku yoktur; onlar iiziintii de ¢ekmeyecekler (Yunus
10/62).

Onlar so6zii isitirler, bdylece onun en giizel olanina tabi olurlar (Ziimer 39/18).
37 on sekiz bin

ulastir-, tembihle-
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Cagatay Tiirkgesiyle yazilmis Nur-Name

122b/1 392

‘aleyhim ‘ecma‘in sevabini name-i a‘maliga bitiirmen®® *ve kiyamet kiini
girdin kopsa* *name-i a‘malini 6rig koliga beriirmen *ve yana ol bendenirg
glinahi Sdirahtlarnirig bergice ve canvarlarni *miyica ve sitarelernirg 7“adedi-
ce bolsa hem Huday Ta‘ala '»*'“afv kilgay ve 6ler halde kozi *riisen bolgay
her kim bu sifat-1 *niir-1 pakni okusa veya 6zi “birle tutsa men ki Hudavend-i
‘alemdiirmen Sve Cabbar-1 a‘zamdurmen ®yiiz yillik ta‘atnirig sevabini "bertir-
men ol bendemni diinyadin '*"'yibermesmen ta cayimi behistde 2kormegiinge
bu sifat-1 ntir-1 pakini 3berekatidin 6yge*! ugri*? ve karake¢1* “kirmegey ve yana
karz* veriir bolmagay Sveya hi¢ zalimga giriftar bolmagay °diinya ve ahiretde
hergiz yamanlik ’krmegey dayim ‘izzetlig ve hiirmetlig #*'bolgay her kim-
de bu Nir-name 2bolsa nize* ve semsir*® kar kilmagay *Hazret-i Peygamber
sallallahu ‘aleyhi ve sellem “aydilar her kiside bu Nur-name bolsa Sgiristan-
daki halayiklar arza *kilgaylar ki bu Nar-nameni alip “kélip bu Nar-nameni
hassiyetidin '***'makstidiga yetti dép pesiman ?ve nedamet kilurlar fayide kil-
mas 3Hazret-i Peygamber sallallahu ‘aleyhi ve sellem ‘aydilar iy yaranlar ve
iy dostanlar Smenirg vasiyetimni kabil kiliniglar ®hi¢ kisige 6lmekdin 6zge
“¢are yoktur bu diinyada men gam yer érdim '»*'émdi sizler diinya-y1 mekkar
ve na-payidarga *magriir bolmarglar eger ahiretim *abad bolsun disergler bu
Nir-*name-i Hazret-i Peygamber sallallahu ‘aleyhi Sve sellemni 6ziiriglerga
hemrah kiliriglar ahiretlerig abad bolgay "her kim bu Nir-1 pakni 6zi birle
tutsa 5*1yiiz y1l muttasil riize tutkanni *sevabini bergey ve yana ol bendedin
3Huday Tebareke ve Ta‘ala hosnid “bolgay ve mal-1 helal yegenning Ssevabini
bergey nakldur ki Imam *Muhammed Gazalinirg tort yiiz kitabhaneleri "bar
érdi bir kiin kitabhanega ?**'kirdiler bu sifat-1 ntr-1 pakni ’kitablarni arasidin
taptilar *miitala‘a kildilar ve bu niishan1 *Sultan Mahmild Gaznevige alip Sbar-
sam dép alip revan boldilar *Sultan Mahmiid bu niir-1 pakni “ta‘rifini ésitip
on kiinliik '?'yerge pisbaz*’ bardilar usal*® kiini *Tiirk ve Tacik ve ‘Arab ve
‘Acem her ne *barlar1 hazir boldilar bu Niir-nameni *imam Muhammed Gazali
Sultan Mahmidni koliga berdiler Sultan Mahmiid ®bu Nar-nameni alip bar-
genlerge "hazine ve define berip sad kildilar "7*'mirg koy yiiz kara tavar iki

39

yaz-
0 diril-
41 ev

2 hirsiz

# haydut, hirsiz

4 ddiing, borg

4 mizrak
 kilig
47 Kargilayict

# iste o (ug+ol)

TURK DIL KURUMU YAYINLARI



Perihan OLKER - Gokhan OLKER

yiiz 2téve kurbanlik kildilar cemi ‘ulemalar 3ve fuzalalar ve mesayihlerni *ve
fakirlerni garlap® ni‘met berdiler *ve hil‘atler kiydiirdiler bu niir-1 *pak-i Haz-
ret-i Peygamber sallallahu ‘aleyhi ve sellemni “siikranesiga hizmetice kéltiir-
diler ?™1gehr-be-sehr vilayet-be-vilayet bitip yiberdiler sol kége tiis *kordi
kiyamet kayim bolupdur *Hazret-i Resil sallallahu ‘aleyhi ve sellem Syigirme
tort mifg peygamber nevbetler ®birle kéldiler Sultanning “giinahini tilediler
Huday Ta‘aladin ##'hitab kéldi kim Sultan Mahmiidni 2gtinahini 6ttim* diin-
ya ve ahiretini abad *kildim behist-i ‘anber-siristni “ésigini agtim kaysi ésigini
hevalasa 3kirsiin didi Sultan uygandi °korgen tiigni siikranesiga "tokuz yiiz koy
bés yiiz kara tavar »*yiiz téve kurbanlik kildilar >ve mirg bende azad kildilar
*on ming berehnege® ser i pay “berdiler ve ming mescid ve ming Sribat bina
kildilar ve harab ®bolgan yerlerni abad kildilar 've mirg medrese ve mirg
cah Mekkeni '¥*!yolida bina kildilar ve yana bés 2yl ra‘iyyetlerga misfik ve
mihriban 3boldilar eger her bende-i mii’min bu “niishan1 6zi birle tutsa yeti
Sendam™ renc kdrmegey ve her tiirlig *“illetlerdin necat tapgey “can bermek-
ligi asan bolgay '***'ve Hazret-i Imam Mehdi ahirii’z-zamannirg 2didariga
miiserref bolgay 3ve her kisi bu Niir-nameni dayim okusa *ve eger okuyalmasa
yeti kiin afitab S¢ikmasdin burun gusl-1 taharet *kilip bir nige meratibe yiiz ve
kozige stirtlip yiizini kiblege kilip 3%**“itikad birle ayitsa ki Hudaya Huda-
vend Zissinirg hiirmetirgdin bu ntir-1 *pakning hiirmetidin mening muradimni
bergil dése Huday Tebareke ve Ta‘ala Smuradini bergey her kisi bu Nir-*na-
meni 6zige hemrah kilip yorsa ’dayim devlet ve nusret ve sad-kamlik *'birle
bolgay du‘a-y1 mu‘azzam ve *miikerrem bu-turur her kim sek 3kéltiirse kafir
bolur ne‘iiziibillah “min zalik.

inceleme-Notlar

Buraya kadar hem tasavvufi hem de edebi yonden nur-name kavramini an-
lamaya ve anlatmaya gayret ettik. Ceviri yazili metnini verdigimiz, her sayfasi
yedi satirdan ibaret, toplamda 34 varaktan meydana gelen Nur-name’yi simdi
de dili a¢isindan degerlendirmeye gayret edecegiz. Ancak bu noktada makale
sinirlarin1 agmamak arzusuyla, eserin sekil ve yazim agisindan klasik Cagatay
Tiirkgesinden ayrisan, ¢cagdas Uygur ve Ozbek Tiirkgesine yaklasan, yonlerini
ele almaya calisacagiz.

Kapal e (é). Eserde “ kapali e (¢)” imlasi, Cagatay Tiirkcesinin klasik 6n-
cesi ve klasik devrinin aksine, sinirh birkag kelimede goriiliir: Bés, dé-, émdi,
émes, er-, ésik, ésit-, kéce, kel-, kéltiir-, téve.

¥ cagir-, davet et-

0 affet-
51 ciplak
2 nesil, soy
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Cagatay Tiirkgesiyle yazilmis Nur-Name

Cokluk/nezaket-pekistirme eki. Yaygin sekilde +1Ar ¢okluk ekidir. Me-
tinde dogrudan ¢okluk gorevini yerine getiren ¢ok sayida drnek mevcuttur.
Ancak higbir sekilde ¢okluk ifade etmeyen, maksadi nezaket, saygi ve pekis-
tirme olan kullanim eserde yaygindir:

Miibarek viicidlarin teprettiler érse birlik yiiz yigirme tort ming katre su
miibarek viicidlaridin tamdi ve cemi‘ peygamberler peyda boldi yana iki katre
su ong kozleridin tamdi levh-i kalem peyda boldi yana iki katre su ¢ep kéz-
leridin tamdy ‘ars-1 kiirsi peyda bold: yana iki katre su 6ng yiizleridin tamdi
Cibril ve Mikail peyda boldi ve yana iki katre su cep yiizleridin tamdi Isrdfil
ve ‘Azrdil peyda boldi ve yana sekiz katre su burunlaridin tamdi sekiz behist
peyda boldi ve yeti katre su kahrilaridin tamdi (101a/7-102b/2)

Iyelik ekleri. Metinde teklik birinci sahis iyelik eki yalmzca +(I)m seklin-
de yer alarak dudak uyumu diginda kalmaktayken, teklik ikinci sahis iyelik eki
+(X)rig uyuma tabidir:

Mening niirim (100a/5)

Oziinge bak ne ‘aybing bar (105b/1-2), miibarek viiciidungni tepretgil
(101a/6), sening yiiziingni (105b/6)

Cokluk ikinci sahis iyelik ekinin metinde +ngler seklinde yer aldig1 goriil-
miistiir:

Bu niisham o6ziingler birle tuturglar (116a/1)

Aitlik eki. Metinde aitlik eki Tiirk¢e eklerden sonra +ki seklindeyken,
dogrudan yabanci kelime {izerine dil uyumu disinda da kalarak +g1 seklinde
gelmistir:

Evvelgt katredin (103a/1, 103b/1)

Ilgi hali. Eserde ilgi hali +Ing, +nlrg, +nl olmak iizere ii¢ ayr1 sekilde
goriilmektedir.

+Ing sekli metinde yalnizca zamirlerle goriiliirken, +nlng sekli dudak uyu-
munu bozarak kullanimin siirdiirmekte, +nlng ile ayni anlam ve gérevde me-
tine +nl da dahil olmaktadir:

iy mening habibim (100a/5), sening yiiziingni (105b/6)
Suming aldiga (106a/7), bendelerning sevabini (117b/6)

Riize tutkanni sevabini (125b/1), Sultan Mahmidni giinahin (128a/1),
Nir-1 Muhammed Mustafa sallallahu ‘aleyhis-selamni nirlarint (100a/1), bu
sifat-1 nitr-1 pakn kitablarni arasidin (126a/2), otni aldiga (108a/1)

Yiikleme héli eki. Eserde yiikleme hali sadece +nl seklindedir. Tarihi leh-
celerde teklik ya da c¢okluk iiclincii sahis iyelik eklerinden sonra gelen +n

metinde goriilmez.

TURK DIL KURUMU YAYINLARI



Perihan OLKER - Gokhan OLKER 21

Sehidlerning sevabii (111b/4), Hazret-i Muhammed Mustafa sallallahu
‘aleyhi ve alihi ve sellemning sifatlarint (115b/3), feristeler du ‘asini (120b/2),
ol bendening hem-sayesini (121b/3)

Yonelme hali eki. Eserde yonelme hali +gA seklindedir, ekin dil uyumu-
na aykir sekilde yabanci kelimelere geldigi goriilmektedir. Bununla birlikte
Tiirkce kelimede de dil uyumuna aykir1 6rnek karsimiza ¢ikmaktadir. Asagida
bu sekilde uyumu bozan 6rnekleri goriiyoruz:

Ahirga (110a/5), bendega (117b/5), Niir-namega (118b/6), éziinglersa (125a/5)

Goriilen Gecmis Zaman. Eserde teklik ti¢lincii sahis goriilen gegmis za-
man ¢ekimi -DI seklindedir ancak nezaket ve saygi ifadesi verilmek istendi-
ginde ek -DilAr haline gelmektedir.

Nir-1 Muhammed Mustafa sallallahu ‘aleyhi ve sellem evvel simalning
aldiga bardilar ve aydilar es-selamii ‘aleykiim iy simal simal aydi ve ‘aley-
kiimii s-selam niir-1 Muhammed Mustafa sallallahu ‘aleyhi ve sellem aydilar
sen kimsen simal aydi men hem bende-i Hudda sen hem bende-i Huda niir-1
Muhammed Mustafa sallallahu ‘aleyhi ve sellem aydilar iy simal diinydda
ne is kilursen simal aydi her ne muradim bolsa kilurmen niir-1 Muhammed
Mustafa sallallahu ‘aleyhi ve sellem aydilar (104b/2-105a/7)

Cokluk ikinci sahis emir kipi. Eserde ¢cokluk ikinci sahis emir kipi -riglar
seklinde karsimiza ¢ikmaktadir:

Cedd [ii] cehd kliiglar (115b/7), oziingler birle tuturnglar (116a/2), magrir
bolmanglar (125a/2), hemrah kilinglar (125a/5)

Cokluk ikinci sahis sart kipi. Eserde ¢okluk ikinci sahis sart kipi -sengler
seklinde gorilmiistiir:
Ahiretim abad bolsun disengler (125a/3)

Istek Kipi. Eserde istek kipi icin -gAy kullanilmistir. Ancak iki 6rnekte
ekin, Tirkce kelimeler iizerinden, dil uyumunu bozacak sekilde kullanilmig
olmasi dikkat ¢ekicidir:

Ahir ‘6mride iman birlen bargey (121a/1), her tiirliig ‘illetlerdin necat tap-
gey (129a/6)

Sifat-fiil eki —Gan. Eserde yaygin sekilde gegen sifat-fiil ekinin dil uyu-
muna aykirt 6rnegine rastlanmistir:

Bu Nir-nameni alip bargenlerge hazine ve define berip sad kildilar
(126b/6)

Yeterlik fiili. Metinde olumsuz yeterlik fiili -p bol- ve -al- (-a al-) sekliyle
ortaya ¢cikmaktadir:
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Bende oz muradiga is kilip bolmas 6ziinge bak (105b/1, 108b/5)
Niir-nameni dayim okusa ve eger okuyalmasa (129b/4)
Degerlendirme ve Sonug¢

Dini-tasavvufi Tiirk edebiyatinda bir tiir olarak tipki mevlit gibi, naat gibi
nur-name de yerini almistir.

Cagatay Tiirkgesinde, kelime kdk ve tabanma dil uyumunu bozacak se-
kilde Tiirkge ekler getirildigi bilinmektedir. Ancak bu durum yaygin sekilde
yabanci kelimeler tizerinde goriilmektedir. Metnimizde yabanci kelimelerde
bu uyumsuzluk goériilmekle birlikte Tiirk¢e kelimeler {izerinde goriilen ve dil
uyumunu bozan hususlar Ozbek ve Yeni Uygur Tiirkgesiyle uyumludur:

oziinglerga (125a/5), bargenlerge (126b/6), bargey (121a/l), tapgey
(129a/6)

S6z varligi yoniinden metinde yigirme seklinin yer almasi Cagatay Tiirk-
¢esinin klasik sonras1 dénemi, Ozbek ve Yeni Uygur Tiirkgesiyle uyumludur.

Eserde +nl ilgi hali ekinin kullanmim1 Cagatay Tiirk¢esinin klasik sonrasi
donemiyle uyumludur.

Metinde yiikleme hali ekinin yalnizca +nl olmasi, teklik {igiincii sahis iye-
lik ekinden sonra dahi bu kullanimin devam etmesi, Yeni Uygur ve Ozbek
Tiirkgesiyle uyumludur.

Eserde ¢okluk ikinci sahis iyelik ekinin +rigler, teklik ticlincii sahis goriilen
geemis zaman ¢ekiminin -DIIAr, ¢okluk ikinci sahis emir kipinin -riglar, ¢cok-
luk ikinci sahis sart kipinin -sengler seklinde goriilmesi Cagatay Tiirk¢esinin
klasik sonrasi devri, Yeni Uygur ve Ozbek Tiirkgesiyle uyumludur.

Eserde olumsuz yeterlik fiili seklinin Yeni Uygur ve Ozbek Tiirkcesiyle
uyumlu oldugu goriilmiistiir.

Eserde birinci ve ikinci teklik sahis zamirlerinin; isim ve fiil gekimlerinde
kullanilan birinci ve ikinci teklik sahis eklerinin imlasinda (men/sen) kapali e
/é/ yoktur. Bu yazim Yeni Uygur Tiirk¢esiyle uyumludur:

Men ki Hudavend-i ‘alemdiirmen ve Cabbar-i a ‘zamdurmen yiiz yillik
ta ‘atming sevabini bertirmen (123a/4-7).

Eserin telif ya da istinsah tarihi, miiellifi veya miistensihi belli degildir.
Ancak imla ve dilbilgisi 6zelliklerinden 17. yiizyil sonrasina ait oldugunu
sOyleyebiliriz. Ceviri yazili aktarimi yaparken yasadigimiz en biiyiik sorun
/é/ (kapal1 e) noktasinda olmustur. Eserin imlast gdz oniine alindiginda ¢é, ke-
lime basinda ' ve s ile émes, ér-, émdi, ésik, ésit-, kelime icinde sadece s
ile bés, dé-, kéce, kél-, kéltiir-, téve kelimelerinde gosterilmistir. Bunun di-
sindaki hic¢bir kelimede /¢/ imlas1 kullanilmamis hatta ilk hecede {inliiler de
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gosterilmemistir. Ceylan, Cagatayca icin “kok hecede « yazilist genellestigi
igin, bu isaretin gosterdigi sesin rengi tartismalidir, dolayisiyla bu metinler /&/
sorununa agiklik getiremiyor” (Yilmaz Ceylan, 1991, s. 164) diyerek diger
tarihi ve cagdas lehgeleri degerlendirmistir. Kocaoglu da tarihi lehge metin-
lerindeki /¢/ inliisiinii degerlendirmis ve Cagatayca eserlerde de ceviri yazisi
yapilirken /¢/ sesinin dogrudan /i/ ile gosterildigini, bunun dogru olmadigini,
/é/ igaretinin kullanilmasi gerektigini belirtmis (Kocaoglu, 2003), ancak sesin
imlada herhangi bir isaretle yer almadigi durumlara deginmemistir. Bugiine
kadar yapilmis pek ¢cok ¢alisma incelendiginde; klasik sonrasi doneme ait olan
eserlerde, klasik doneme aitmiscesine ¢eviri yazinin yapildigi goriilmektedir.
Kastettigimiz, metinde belli kelimelerde /é/ imlas1 yokken varmiggasina geviri
yazinin yapilmis olmasidir. Ancak klasik doneme ait eserlerde pek ¢ok keli-
mede belirgin sekilde /¢/ isaretlemesi yapilirken klasik sonrasi ya da yakin do-
nem eserlerinde bu isaretleme sinirh sayida kelimelerde goriilmektedir. Turan
caligmasinda bu meseleye deginmis ancak Janos Eckmann’in Cagatayca El
Kitabr’ni esas alarak, ceviri yazi yaparken imlada olmasa da belli kelimelerde,
/é/ isaretlemesi yaptigini sdylemistir (Turan, 2019, s. 203). Dolayisiyla yapilan
calismalarda Cagatay Tiirk¢esinin yasadigi bu imla degisimi tiim agikligiyla
tespit edilememis, hakkiyla da ele alinamamistir. 19301u yillara kadar Cagatay
Tiirkgesinin yazi dili olarak varligini devam ettirdigini sonrasinda yerini Yeni
Uygur ve Ozbek Tiirk¢esine biraktigimi biliyoruz. Adem Yeloglu bahsettigi-
miz bu /é/ sikintisinin farkina varmis ve sorunu asmak ic¢in ¢alismasinda Jar-
ring’in (1933) derlemelerinden faydalanmistir (Yeloglu, 2018, s. 28). Yeloglu,
Jarring’in Dogu Tiirkgesinin fonolojisi ilizerine yaptigi doktora teziyle uyumlu
sekilde, 1923-1940 yillar1 arasinda basilmis metinlerin ¢eviri yazili aktarimini
yapmis, yani Cagatay Tiirkgesi ile yazilmis bir metinde imlada goriinmeyen
/¢é/ isaretlemesini yapabilmek i¢in Uygur agizlarindan faydalanmistir. Ancak
biz elimizdeki metnin hem tarihini ve yazarimi hem de cografyasimi bilemedi-
gimizden bu yonde bir tasarruf kullanamadik. Klasik Cagatay Tiirkgesi eseriy-
misg¢esine ¢eviri yaziyl yapmanin da uygun olmayacagi ve bu dogrultuda ger-
cek manada bir imla degerlendirmesinin de yapilamayacagini diisiindiiglimiiz
icin metnin imlasina uygun sekilde ¢eviri yazi aktarimi yapmaya karar verdik.
Boylece kelime basinda ! ve < ile ve kelime icinde yalnizca s ile yazildigi
durumlarda, yani acik olarak gosterildigi takdirde /¢/ isaretlemesini yaptik.
Diger bir ifadeyle metne gore ¢eviri yazi uygulamasini esas aldik. Bahsettigi-
miz bu karigiklik, Cagatay Tiirkgesiyle yazilmig metinlerin imlasinda, klasik
sonras1 donemde ve lehgelesme asamasinda goriilebilmektedir. Dolayisiyla
imladaki bu degisim lehgelesme yolunda ortaya ¢ikmis bir durumdur ve bu
sahadaki diger metinlerle de karsilastirmali bir sekilde incelenmelidir.
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Eserin, simdiye kadar ele aldigimiz dil ve imla hususlarina bakarak Ca-
gatay Tiirkgesinin klasik sonras1 déneminde, Ozbek ve Yeni Uygur yaz dili
ozelliklerinin kendine yer edinmeye basladigi bir asamada yazildig1 anlagil-
maktadir. Klasik sonrasi donem metinlerinin her agidan degerlendirilmesi,
lehgelesme yolunda hangi yazim ve dil 6zelliklerinin gelistigini tespit ede-
bilmek agisindan degerlidir. Bu noktada doneme ait metinlerin hem klasik
Cagatay Tiirkgesi hem de Ozbek ve Yeni Uygur Tiirkcesiyle karsilastirilarak
soz varligi, imla ve dil bilgisi agisindan dnemli tespitlerin yapilabilecegi go-
riilmektedir.

Etik Beyan Bu makalenin hazirlanma siirecinde bilimsel ve etik ilkelere uyuldugu ve
yararlanilan ¢aligmalarin kaynakgada belirtildigi beyan olunur.

Yazar Katkilar1 Gokhan Olker: Calismanin Tasarlanmasi, Veri Toplanmasi, Veri
Coziimlemesi. Perihan Olker: Veri Coziimlemesi, Makalenin Yazimi, Makale Gon-
derimi ve Diizeltme.

Etik Komite Onay1 Arastirmada etik kurul iznine gerek yoktur.
Mali Destek Arastirma i¢in herhangi bir mali destek alinmamustir.
Cikar Catismas1 Yazarlar, ¢ikar catigmasi olmadigini beyan ederler.

Telif Haklar1 Makalede kullanilan goriintiilerin telif hakki sahiplerinden izin alin-
mistir.

Ethical Statement It is declared that scientific and ethical principles have been fol-
lowed while carrying out and writing this article and that all the sources used have
been properly cited.

Author Contributions Gokhan Olker: Conceiving the Study, Data Collection, Data
Analysis. Perihan Olker: Data Analysis, Writing up, Submission and Revision.

Ethical Committee Approval Ethical committee approval is not required for this
research.

Funding This research received no external funding.
Conlflicts of Interest The authors declare no conflicts of interest in this study.

Copyrights The required permissions have been obtained from the copyright holders
for the images and photos used in the article.

TURK DIL KURUMU YAYINLARI



Perihan OLKER - Gokhan OLKER

Kaynakca

Acik, T. ve Kacar M. (2013a). Cafer Iyani Bey, Nur-name, varligin incisi. Biyii-
yenay.

Acik, T. ve Kagar M. (2013b). Sultan I. Ahmed’e sunulan Nur-1 Muhammedi ko-
nulu bir eser: Nar-Name. Turkish Studies, 8(1), 1741-1780.

Akkaya, V. (2021). Ibnii’l-Arabi’nin Nir-i Muhammedi agisindan Hz. Muham-
med ve diger peygamberler arasindaki iliskilere bakisi. Sufiyye, 10, 180-202.

Argunsah, M. (2014). Cagatay Tiirkgesi. Kesit.

Berbercan, M. T. (2017). Isve¢ Tiirkolojisinden iki bilgin: Gustaf Raquette ve
Gunnar Jaring, Uluslararast Uygur Arastirmalart Dergisi, 10, 42-54.

Cagbayrr, Y. (2006). Otiiken Tiirkge sozliik. Otiiken Nesriyat. 20 Kasim 2021 tari-
hinde http://www.otukensozluk.com/ adresinden edinilmistir.

Darmenova, G. (2021). Cagatayca Mecmii‘a-i Resd’il-i ‘Acibe (inceleme-me-
tin-Tiirkiye Tiirk¢esine ak“tarma—dizin—tzpkzbaszm), Yayimlanmamis Doktora
Tezi, Denizli: Pamukkale Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Eckmann, J. (2017). Cagatayca el kitab:. Tirk Dil Kurumu.

Ince, E. (2022). TasaV\iuﬁ tefsirlerde Nur-1 Muhammedi diisiincesi -Ttisteri, Bakli
ve Bursevi Tefsiri Ornegi-. Sufiyye, 12, 131-150.

Jarring, G. (1933). Studien zu einer osttiirkischen Lautlehre. Borelius.

Kocaoglu, T. (2003). Tarihi Tiirk lehgeleri metinlerinin transkripsiyonlanmasinda
kapali1 é/i meselesi. Tiirk Kiiltiirii, 483-484, 266-281.

Kuru, E. (2013). Cafer Iyani’nin Nﬁr—Ndme“si (inceleme-metin). Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi, Kirikkale: Kirtkkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitisii.

Mergil, Erdogan (2003). Mahmud-1 Gaznevi. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam ansiklo-
pedisi iginde (C 27, s. 362-365). Tiirkiye Diyanet Vakfi.

Ozer, A. (2014). Molla Muhammed Zaferbek Muhammed ogli ““Nur-name” (in-
celeme-metin-dizin). Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Biskek: Kirgizis-
tan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Oztiirk, R. (1994). Yeni Uygur Tiirkcesi grameri. Tiirk Dil Kurumu.
Oztiirk, R. (1997). Uygur ve Ozbek Tiirkgelerinde fiil. Tiirk Dil Kurumu.
Oztiirk, R. (2005). Ozbek Tiirkgesi el kitabi. Cizgi Kitabevi.

Steingass, F. J. (2017). A Comprehensive Persian-English dictionary. Cagri.
20.11.2022 tarihinde http://dsal.uchicago.edu/dictionaries/steingass/ adresin-
den edinilmistir.

Turan, F. (2019). Metin ve gramer 6zellikleri bakimindan Cagatayca manzum Ké-
yik-Name hikayesi. Tiirkiyat Mecmuasi, 29(1), 199-214.

Tiirk Dil Kurumu. (t.y.). Giincel Tiirk¢e sozliik. 19.04.2022 tarihinde https://soz-
luk.gov.tr/ adresinden edinilmistir.

Tirk Dil Kurumu. (t.y.). Yazim kilavuzu. 19.04.2022 tarihinde https:/www.tdk.
gov.tr/kategori/icerik/yazim-kurallari/ adresinden edinilmistir.

TURK DIL KURUMU YAYINLARI

25



26  Cagatay Tiirkgesiyle yazilmis Nur-Name

Unlii, S. (2013). Cagatay Tiirkcesi sozliigii. Egitim Yayievi.
Unliisoy, K. (2020). Anadolu’da hz. Ali tasavvurlart (XIIL-XVI. yiizyillar). Tiirk
Tarih Kurumu.

Yeloglu, A. (2018). Kasgar 'da 1923-1940 arast basilan yayinlarin dili: Cagatay-
ca ve Yeni Uygurca ile karsilagtirma. Yayimlanmamis Doktora Tezi, Adana:
Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Yilmaz Ceylan, E. (1991). Ana Tiirk¢ede kapali e tinliisii. Tiirk Dilleri Arastirma-
lari, 1, 151-165.

TURK DIL KURUMU YAYINLARI



Perihan OLKER - Gokhan OLKER 27

Extended Summary

The Nur-name, which we will discuss here, is registered in the Ahmet Rasih Izzet
Koyunoglu City Museum and Library with the asset ID number 13760. The work,
written in Chaghatai Turkish, is not a lithograph, but a manuscript, unlike the two
previous works we mentioned. Although it is included in a journal, it consists of 34
pages in total, from 99b to 133a. Although the language of the work is Chaghatai
Turkish, it was recorded as Ottoman Turkish for the catalog register. The work bears
great resemblance to the other two Nur-names we have mentioned in terms of text
setup and chapters, but it often differs in terms of vocabulary. The date of writing or
copying, or the author or copyist of the work is unknown. However, we can say century
from its orthographic features that it belongs to the period after the 17th. The biggest
problem we experienced while transliterating the text was about /¢/. Considering the
spelling of the text, ¢ is shown with | and « at the beginning of the word: émes, ér-,
émdi, ésik, ésit-, whereas with only ¢ within the word as in the examples of: bés, dé-,
kége, kél-, kéltiir-, téve. No /&/ form was used in any other word, and indeed in the first
syllable even vowels were not shown.

According to the text, God created the light of Muhammad one hundred and
twenty-four thousand years before He created Adam. Again, out of love for him,
He created the seven seas. The first of these seven seas is knowledge, the second
is lenience, the third is wisdom, the fourth is reason, the fifth is poverty, the sixth is
forgiveness, and the seventh is ingenuity.

After staying in each sea for ten thousand years, the Nur-i1 Muhammedi, or
Muhammad’s Light, departed from these seas and all prophets were created from
one hundred and twenty-four thousand drops spilled from it. The Levh-i kalem was
created from the water dripping from his right eye, the Ars-1 Kursi from the water
dripping from his left eye, Gabriel, Michael, Raphael and Azrael from the waters
dripping from his face, nose, mouth and ears; also eight heavens and seven hells, the
sun and the moon, Sidretu’l Munteha and Tuba tree, or tree of heaven, mare nectaris,
Beytu’l-Makdis, Adam, wind and storm, thunder and lightning, the seal of Solomon
and the trumpet of Raphael were created.

God created the four elements of air, water, fire and earth on account of his love
for the light of prophecy. In the work, these four elements speak to and believe in the
Nur-1t Muhammedi.

At the end of each chapter, it is stated that anyone who reads, listens to or preserves
this Nur-name will find peace in both worlds, will be close to Allah, acquire the merits
of prophets, martyrs and veterans, and all their wishes will come true.

In the second part of Nur-name, the attributes of Muhammad are given. His
head was created from divine gift, his eyes from air, his nose from the ambergris
of Paradise, his face from the manifestation of Allah, his ears from object lesson, or
ibret, his lips from rosary, his teeth from zikr and the light of Paradise, his mouth from
light, his body from heavenly musk, his hairs from heavenly grass, and his feet from
worship. It is said that anyone who reads or preserves these attributes will be protected
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from trouble in both worlds, will die an easy death when their time comes, and their
sins will be forgiven.

Allah has revealed, through Gabriel, to the world the reward that those who read
and preserve this Nur-name will receive. Whoever reads this Nur-name, whether they
are Arab, Persian, and Turkish, and male or female, all their wishes will be fulfilled;
their sins will be forgiven, and thieves and brigands will not enter his house. Swords
and spears will not penetrate the bodies of those who preserve this Nur-name, and
they will receive the merit of halal bread earners. Those who protect it will receive
rewards as if they have fasted for a hundred years.

A story is narrated in the last part of Nur-name. A nurname is found among
Imam Gazali’s books and those who find the book set out to take this work to Sultan
Mahmud of Ghazni. Sultan Mahmud gives treasures to those who bring Nur-name.
He even invites everyone by sacrificing a thousand sheep, a hundred goats and two
hundred camels. He has people write, copy and distribute this Nur-name city by
city and province by province. In his dream that night, Sultan Mahmud sees that
one hundred and twenty-four thousand prophets come in turn, begging the Sultan’s
forgiveness for his sins, and that Allah forgives him and opens the doors of heaven
to him. When the Sultan wakes up, he sacrifices nine hundred sheep, five hundred
goats and one hundred camels and frees a thousand slaves because of his dream; He
clothes ten thousand needy people from head to toe, has a thousand mosques and a
thousand ribats built, and repairs the ruined ones. He has a thousand madrasahs and a
thousand inns built on the way to Mecca. He becomes compassionate and merciful to
his subjects for five years.

It is stated that if a believing soul keeps this copy, his seven generations will not
suffer; he will be cured of all kinds of diseases, he will die an easy death, and he will
see the Mahdi. When a believer reads the Nur-name constantly, or if he cannot read it,
performs ablutions seven days before sunrise, rubs it on his face several times, turns to
the qibla, or the direction of Mecca, and says, “Oh My Allah, for the sake of the sultan
of sultans, for the sake of this pure light, help me attain my wishes”

Whoever takes this Nur-name as a companion will always have luck, grace
and happiness with him/her; this is the holy and supreme prayer, and whoever
doubts this becomes a disbeliever, God forbid.

TURK DIL KURUMU YAYINLARI



Perihan OLKER - Gokhan OLKER 29

99b-100a
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100b-101a
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129b-130a
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